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Corrigé et barème – sens et formation des mots — niveau
★★★

Durée : 55 min – Sans document – Sur 20 points · Français 6ᵉ

Exercice 1 – Corriger une copie (5 pts)

a) On compare lettre par lettre : c-e-r-f et c-e-r-i ; à la 4e lettre, f vient avant i, donc « cerf » est rangé
avant « cerise ». La longueur ne compte que si un mot est le début de l’autre. (1 pt : ½ pour le bon
ordre, ½ pour la règle) (1)

b) « demeure » n’a pas le radical « maison » : c’est un synonyme, du même champ lexical
(l’habitation). La famille serait : maison, maisonnette, maisonnée. (1 pt : ½ + ½) (1)

c) Devant p (comme devant b et m), le préfixe in- devient im- : l’antonyme est « impossible ». (1 pt)
(1)

d) Ils ne se prononcent pas de la même façon, ce ne sont donc pas des homonymes. Ils viennent du
même mot latin (hospitale) : ce sont des doublets ; « hôtel », plus transformé, est le mot populaire, «
hôpital », plus proche du latin, le mot savant. (1 pt : ½ pour le refus d’homonymes, ½ pour
doublets) (1)

e) Le mot est employé au sens figuré : Léa n’a pas vraiment la tête dans un nuage ; l’expression imagée
signifie qu’elle est rêveuse, distraite. C’est le contexte, pas le mot seul, qui décide du sens. (1 pt : ½
+ ½) (1)

Erreur fréquente — les homonymes se prononcent de la même façon ; deux mots qui se ressemblent à
l’écrit mais pas à l’oral ne sont pas des homonymes (ce peuvent être des doublets).

Exercice 2 – Enquête : l’histoire des mots (5 pts)

a) « frêle » : il est plus court et très éloigné du latin, car il a été transformé par l’usage pendant des
siècles ; « fragile », presque identique à fragilis, est le mot savant, emprunté plus tard au latin écrit.
(1 pt : ½ + ½) (1)

b) « poison » : c’est le mot populaire, transformé par l’usage, tandis que « potion » est resté proche du
latin. Les deux forment un doublet. (1 pt) (1)

c) Un chronomètre est un instrument qui mesure le temps (chrono- + -mètre) ; l’instrument qui
mesure la chaleur est un thermomètre (thermo- + -mètre). (1 pt : ½ + ½) (1)

d) parking : anglais ; chiffre : arabe ; opéra : italien ; cigare : espagnol. Équivalent de « parking » : «
parc de stationnement » (ou « stationnement »). (1 pt : ½ pour les quatre langues justes, ½ pour
l’équivalent français) (1)

e) La bure couvrait les tables de travail ; on a donc appelé « bureau » la table elle-même, puis la pièce
où se trouve cette table, puis le lieu où l’on travaille. Chaque nouveau sens découle du précédent. (1
pt : ½ pour l’étape de la table, ½ pour le passage à la pièce) (1)

Méthode — dans un doublet, le mot populaire est en général le plus court et le plus éloigné du latin ; le mot
savant ressemble encore beaucoup au mot latin.
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Exercice 3 – Recherche : toutes les solutions (3 pts)

a) atterrir, terrien, atterrissage, déterrer, souterrain, terrestre : six mots, qui contiennent tous le
radical « terr » et un sens lié à la terre. (1 pt : ½ si un ou deux oublis, 0 au-delà ou si un intrus est
ajouté) (1)

b) atterrir, aéroport, atterrissage, piste, cockpit : cinq mots. « atterrir » et « atterrissage » sont à la fois
dans la famille de « terre » et dans ce champ lexical. (1 pt : ½ si un oubli) (1)

c) a- + lune + -ir, comme a- + terre + -ir : « alunir », c’est se poser sur la Lune, comme « atterrir »,
c’est se poser sur la terre. (1 pt : ½ pour la formation, ½ pour le sens) (1)

Astuce — un même mot peut appartenir à la fois à une famille (par son radical) et à un champ lexical (par
son thème) : ces deux classements ne s’excluent pas.

Exercice 4 – Qui a raison ? (3 pts)

a) Tom a raison : ce sont deux mots différents, d’origines différentes (le fruit vient du latin persica, «
fruit de Perse », l’action vient du verbe « pêcher », du latin piscari). Le dictionnaire leur consacre
deux articles ; un mot polysémique, lui, n’a qu’un article avec plusieurs sens. (1 pt : ½ pour Tom, ½
pour la justification) (1)

b) Sara a raison : dans la construction « un drôle de… », placée devant un nom, « drôle » signifie «
étrange, bizarre ». Le contexte décide du sens. (1 pt : ½ + ½) (1)

c) Maël a raison : une lettre au maire demande un registre soutenu. Noé emploie des mots familiers : «
causer » au sens de « parler » et « truc » ; Maël choisit « souhaiterais », « entretenir » et « projet ».
(1 pt : ½ pour Maël, ½ pour les mots familiers relevés) (1)

Piège — deux mots qui s’écrivent et se prononcent pareil ne sont pas forcément un mot polysémique : s’ils
ont deux origines et deux articles dans le dictionnaire, ce sont des homonymes.

Exercice 5 – Écrire sous contraintes (4 pts)

a) Exemple : « Mon ami Hugo a un chien très gentil. Il le promène tous les soirs. » « pote » et « super »
(familiers) deviennent « ami » et « très » ; les répétitions sont supprimées grâce aux pronoms « il » et
« le » et en réunissant deux phrases. (1,5 pt : ½ pour le registre, 1 pour l’absence de répétition)
(1,33333)

b) Exemple : « Au marché, les fraises parfumées embaument l’air, et une odeur de pain chaud se mêle à
l’arôme du café. » Champ lexical : parfumées (adjectif), embaument (verbe), odeur et arôme
(noms). (1,5 pt : 1 pour quatre mots justes, ½ pour les trois classes) (1,33333)

c) Exemple : sens propre : « Le jardinier arrache l’ortie avec ses racines. » ; sens figuré : « Ma famille vit
en Bretagne depuis toujours : mes racines sont là-bas. » (1 pt : ½ par phrase) (1,33333)

Méthode — avant de rendre une réécriture, relis-la en soulignant les mots qui reviennent : un pronom, un
synonyme ou une fusion de phrases suffit souvent à faire disparaître la répétition.
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